Zategadelj smo pri¢e nenehni in neskonéni
vrsti sumov in nesporazumov.

Kakor so ime Slovanov ustvariti tujci —
to bomo takoj videli — tako je tudi tako-
imenovani panslavizem stvaritev tujcev.
Kakor sprozi antisemitizem, gorje nasih
dni, ¢ustvo vzajemnosti med Judi in potre-
bo obrambe pred skupnim sovraznikom,
tako nenehno sproza antislavizem, ki raz-
saja med narodi mejasi, takoimenovani
panslavizem.

Prav ta je teZzava, na katero sem pred krat-
kim namignil. Da se izognem vsakemu ne-
sporazumu, da se sporazumemo O nasem
gledanju na stvari, da odpravim iz svojega
predavanja Se tako majhno sled politike,
moram izjaviti svoja nacela.

Na sre¢o ne spadam v ono vrsto ljudi, ki
nam stalno zagotavljajo, kako so polni lju-
bezni, pri njihovem delu pa venomer opa-
zamo globoko sovrastvo. V meni ni ne lju-
bezni ne sovrastva; v meni je samo zelja
po resnici: ho¢em videti, opazovati in, koli-
kor je mogoce, razlagati. In ¢e bi slu¢ajno
morali stopiti na prakti¢na tla, so moja na-

cela, ki jih narekujejo ne oportunizem ne
strasti ne politi¢na jeScost, temve¢ izkljuc-
no Cut za pravico, ta:

1. Ce spoznamo v mejah vseh drzav neko
vis major, neko visjo silo, neko stalno dej-
stvo in noc¢emo priklicati gorja pokolov,
zrtev, razdejanja in bede, da te meje spre-
menimo, imamo vendar pravico in dolznost
zahtevati, da v obsegu drzavnih meja pre-
bivalstvo ni za uradnike, temve& so urad-
niki postavljeni za prebivalstvo, da ni pre-
bivalstvo prisiljeno uciti se jezika uradni-
kov, temvec da se morajo uradniki uéiii je-
zika prebivalstva.

2. Ne prevladujoce Stevilo ne gospodujoci
razredi nimajo pravice preganjati manjse
Stevilo, takoimenovane nizje razrede, ki so
taki bodisi zaradi etni¢nega izvora bodisi
zaradi socialnega polozaja.

3. Kakor bi ne smeli obstajati preganjani
ljudje, tako bi tudi ne smela obstajati pre-
ganjana plemena, preganjani narodi, prega-
njani socialni razredi.

—_———

Pavle Merku
Trst

SLOVESNOST V DERENDINGENU

Dne 18. marca 1972 so v Derendingenu od-
krili ob cerkvi spominski kriz, na vratih pa
leseno plosco, da je tu deloval Primoz Tru-
bar in je tu tudi pokopan. Oboje so oskrbeli
tlibinski casnik Schwabisches Tageblatt,
Zavod za kulturo v Tiibingenu in evang.
zupnik Walter Doéttling, Trubarjev castilec
in prijatelj Slovencev.

O slovesnostih so pisali tudi pri nas, foto-
grafijo spominske plosce so priob¢ili: Delo
4. 5. 1972, Rodna gruda 1972, str. 20 in Knji-
ga 72, 8t. 5, str. 374; F. Vodnik, Od obzorja
do obzorja 1972, str. 131.

Slovesnost je zacel W. Doéttling. Priobcuje-
mo Vv prevodu najznacilnejSa mesta iz
njegovega govora:

»Zbrali smo se ob izredni slovesnosti. Hva-
lezno se spominjamo moza, ki je v 16. stol.
po nemirnem beganju nazadnje deloval v
Derendingenu in je tu tudi nasel poslednji
pocitek, slovenskega reformatorja Primoza
Trubarja...

Prvi je govorjeno slovensko besedo po-
vzdignil v pismeni jezik. Do smrti je v svoj
materni jezik prevajal biblijo. Ko je presta-
vil novo zavezo, je s tem storil domovini
za kulturen razvoj dragoceno uslugo. Po-
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stavil je most med svojim in nasim naro-
dom.

Latinski napis na plos¢i v nasi cerkvi pri-
¢a: V grobu pociva le-tem moz sveti, Slo-
venec po rodu, Primoz, ki Kristusu bil zvest
je klicar in glasnik...

Tudi v Derendingenu imamo Trubarjevo
ulico. Od leta 1587 visi v nasi cerkvi ome-
njena spominska plo3ca. Ze nekaj let krasi
zakristijo Trubarjeva slika. Zaceli smo tu-
di zbirati dokumente o Trubarjevem delu.
Prejsnji mesec je cerkveni svet sklenil, da
bo po Trubarju imenoval farno hio, ki so
jo zaceli zidati v Derendingenu. Doslej je
manjkal napis, ki bi naznanjal, kje je Tru-
barjev grob. Zelo verjetno je pokopan v
cerkvi ob steni pri zakristiji... Lesena tab-
la na vratih in Zelezen kriz na steni, ki ju
bomo zdaj odkrili, bosta opozarjala obi-
skovalce nanj. Tabla ima napis: PRIMUS
TRUBER / Reformator der Slowenen. Na-
to sledi v nemsc¢ini in slovens$¢ini napis:
V TEJ CERKVI JE V LETIH OD 1567 [ DO
1586 OZNANJAL EVANGELILJ / PRIMOZ
TRUBAR. POKOPAN JE / NA TEJ BOZJI
NJIVI. / NJEGOVO |/ ZADNJE POCIVALI-
SCE JE NAJBRZ | TUKAJ MED VRATI IN
ZAHODNO / STRANJO ZAKRISTIJE.



V kriz je vgravirano ime z letnicami roj-
stva in smrti. Nac¢rt za kriz je izdelal in
vrezal ¢rke Sol. svetnik Wilhelm Schneider
iz Derendingena, kriz pa je umetnisko delo
mojstra Karla Hippa iz Ammerbicha-Entrin-
gena.«

Nato se je zahvalil gostom: tiibingenskemu
zupanu Doegeju, uredniku lista Schwaibi-

V. OCENO SMO PREJELI]

Radovich, Natalino: Lessico fondamentale
del russo moderno. Frequenza e diffusione.
1° (1300 unita). Padova, Istituto di filologia
slava, Universita di Padova 1972. (I) 4+ 39
str. 8% Strojepis. avtogr.

Jadranski koledar 1973. (Ur. Joze Koren.
Vinjete Klavdij Pal¢ic. V Trstu, Zalozni-
Stvo trzaskega tiska) /1973/. 297 + (I) str.
8%

Bulletin scientifique. Section B: Sciences
humaines. T. 8 (17), No. 7—9. (Glavni in od-
govorni ur. Marko Kostrenci¢. Zagreb, Sav-
jet akademije nauka i umjetnosti) 1972. Str.
225—360. 4°.

Casopis za zgodovino in narodopisje. Nova
vrsta. 8. (XLIIL) letn. 1972. (Ur. s sodelova-
njem ured. odbora Joze Koropec.) Maribor,
Obzorja 1972. Str. 181—313 + (V). 8°

sches Tageblatt Schaferju, slovenskima
skupinama iz Bregenza in Stuttgarta ter
drugim.

Koncal je z mislijo, naj bi se ravnali po
Trubarjevem narocilu: »Vedno si moramo
bratsko podajati roke in delati mostove pri-
jateljstva med narodi«.
A5 P
Ljubljana

Strnisa, Gregor: Ljudozerci. (Mrtvaski ples).
(Opremil Bronislav Fajon.) Maribor, Obzor-
ja 1972. 141 + (I) str. 8°.

Mrak, Ivan: Rdec¢a masa. Himni¢na trage-
dija v treh stopnjevanjih. Nastajalo med
1944-46. (Spremno besedilo napisal Taras
Kermauner. Opremil Matjaz Vipotnik.)
Maribor, Obzorja 1972. 67 4 (I) str. 8°.

Mrak, Ivan: Gorje zmagovalcev. Himni¢na
tragedija. Petero stopnjevanj. Nastajalo v
letih 1943-44. (Spremno besedilo napisal
Taras Kermauner. Opremil Matjaz Vipot-
noik.) Maribor, Obzorja 1972. 62 + (I) str.
8

Flisar, Evald: Kostanjeva krona. Tragiko-
medija v desetih dejanjih. (Opremil Matjaz
Vidic.) Maribor, Obzorja 1972. 84 -+ (I)
Stei8h



